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Pastoor Dölle tel. 045 4051273
Assistent-pastoor Geilen tel. 045 
5241208 
Koster Frank Bisscheroux tel. 06 
14933993
Parochiebureau voor vragen en 
intenties op dinsdag in de pastorie 
door vrijwilligers van 09.30 -10.30 uur, 
tel. 5241208. 
Parochiebureau pastoraal: donderdag 
van 14.00 – 16.00 uur.

Bankrekeningnummers: Kerkbijdrage: NL50 RABO 0137 7015 19 
of NL90 INGB 0001 0346 51 t.n.v. Parochie H. Bavo.
Misstipendia: doordeweeks €15, weekend €35.
Misintenties en andere betalingen: NL32 RABO 0137 7038 80 t.n.v. Parochie H. Bavo
Klussendienst: De klussendienst doet kleine klusjes voor die mensen die niemand 
hebben die hen kan helpen. Telefonisch opgeven (5241208) op dinsdag van 
9.30u.-10.30u.
Ziekencommunie/ziekenbezoek: Als u de H. Communie wilt ontvangen op de eerste 
vrijdag van de maand of bezoek van pastoor op prijs stelt kunt u dat doorgeven op tel. 
045 5241208. Ook voor ziekenbezoek in het ziekenhuis of kliniek door vrijwilligers kunt u 
dit nummer bellen.
Website: www.bavonuth.nl
Facebookpagina: Parochiecluster Méér-kerk
E-mailadressen: pastoor@h-clemens.nl; assistentpastoor@gmail.com; 
secretariaat@parochieclustermeerkerk.nl; redactiekerkklokje@bavonuth.nl; 
parochiebureau@bavonuth.nl.

MISINTENTIES VAN 16 t/m 29 AUGUSTUS 2026
Zondag 16 augustus 09.30 uur: H. Mis m.m.v. de Schola (met live streaming). 
Kroedwösj
Intenties:
- Henk Frissen en overleden familieleden;
- Math Luja;
- 5e jrd Leonie Souren-Senden en ter nagedachtenis van Zef Souren en Bert Beckers.
12.30 uur: doop van Finn Kerens
Maandag 17 augustus 09.00 uur: H. Mis.
Vrijdag 21 augustus 09.00 uur: H. Mis.
15.00 uur: uitstelling en aanbidding van het Allerheiligste.

Zondag 23 augustus 09.30 uur: H. Mis (met live streaming).
Maandag 24 augustus 09.00 uur: H. Mis.
Vrijdag 28 augustus 09.00 uur: H. Mis.
15.00 uur: uitstelling en aanbidding van het Allerheiligste.

1. THEMA: BEZOEK AAN HET EILAND FLORES
Afgelopen maand juli ben ik drie weken op vakantie geweest op het eiland Flores in 
Indonesië, het eiland waar onze drie kapelaans vandaan komen. Pater Sintus was daar 
voor zijn vakantie, en met hem en een bekende van de Montfortanen heb ik daar 
rondgereisd. Het was voor mij een mooie ervaring om hun thuis te mogen bezoeken. Zo 
kan ik ook beter begrijpen hoe zij zich hier in Nederland voelen, hoe ze de dingen anders 
ervaren dan thuis. Al direct viel me op hoe groen het eiland is, en dat het zijn naam echt 
eer aan doet (‘flores’ is Latijn voor ‘bloemen’): een prachtige natuur en vele kleurige 
bloemen. Het eiland is niet zo breed, maar wel erg lang. De afstanden zijn vrij groot, en 
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de wegen laten geen grote snelheid toe: allemaal smalle tweebaanswegen, met vaak 
kuilen en gaten. Over een afstand van 250 km doe je gauw 7 à 8 uur!
We hebben gelogeerd in kloosters van de Montfortanen, soms bij familie, en een enkele 
keer in een hotel. De mensen zijn zeer gastvrij: bij iedereen bij wie je op bezoek komt, 
krijg je eten en drinken voorgezet. Het soms wel pittige Indonesische eten smaakte mij 
prima, ik ben wel wat gewend door mijn vele reizen naar India. De mensen vonden het 
wel verwonderlijk dat ik alles at, het eten is toch heel anders dan bij ons. Dan begrijp ik 
wel dat mijn Indonesische en Indiase collega’s en vrienden soms moeite hebben met de 
Nederlandse keuken, en het eten van thuis missen. En ook al spreken de mensen geen 
Engels (en ik geen Bahasa), de mensen doen toch hun best om met ons te 
communiceren. We hebben de familie van onze paters bezocht, zo zie je dan een beetje 
de achtergrond van je collega’s. Een voor ons heel wonderlijk fenomeen: de dierbare 
overledenen liggen min of meer in de voortuin begraven, dat zie je bij veel huizen op het 
eiland. Zo ligt de vader van pater Charles op de veranda van het huis begraven, en die 
van pater Sintus tegenover het huis in een traditioneel hutje.
De moeder en verdere familie van pater Sintus wonen in een dorpje in het berggebied, 
voor ons idee allemaal heel primitief, maar we moeten ons westerse gevoelens buiten 
beschouwing laten, en vooral van hun hartelijkheid en gastvrijheid genieten. We werden 
met zang en dans onthaald, en dat overkwam ons op nog meer plekken. Het was voor 
het dorp een hele belevenis: een grote blanke man! De vergelijking werd gemaakt met 
de eerste Nederlandse missionarissen die daar kwamen vele jaren geleden. Zoals pater 
Sintus al zei: het dorp heeft de komende maand genoeg stof om over te praten! Maar 
ook voor ons was het bezoek een hele belevenis: de verloving van een nicht van pater 
Sintus werd aan het familieberaad voorgelegd volgens aloude tradities en rituelen, en 
gevierd met het slachten van twee varkens! Ik mocht het aanstaande bruidspaar nog 
zegenen. En de H. Mis op zondag was een feest: een stampvolle kerk! Dat zijn we bij ons 
niet meer gewend, en zo zie je wat onze paters achter hebben moeten laten: een 
bloeiende kerk met veel jonge mensen. Heel veel jonge religieuzen en priesters hebben 
we ontmoet, en heel veel betrokken gelovigen. 
De eerste week zijn ook de twee Indonesische priesterstudenten van Rolduc met ons 
meegereisd, Gesit en Sony. Samen met hen en enkele neven en een nicht van pater 
Sintus hebben we een meerdaagse excursie met een boot gemaakt naar de Komodo 
eilanden, waar de beroemde Komodo varanen wonen, de allergrootste soort hagedissen 
(ze kunnen wel 3 meter lang worden!). We hebben twee traditionele dorpen met 
oorspronkelijke huizen bezichtigd, een soort openluchtmusea, en traditionele 
vechtdansen bewonderd. We zijn ook bij de Kelimutumeren geweest, drie meren in oude 
vulkaankraters, die alle drie anders gekleurd water hebben. Vanuit de voorchristelijke 
religie geloven de mensen dat de zielen van de overledenen in één van de drie meren 
terecht komen: het meer voor de goede, het meer voor de slechte zielen, en het 
middelste meer als een soort ‘vagevuur’ voor degenen die nog gelouterd moeten worden. 
Op het einde heb ik nog twee dagen in Jakarta bij een zus van pater Stefan in het 
klooster gelogeerd; zij is kloosterzuster en geeft daar les op school.
Afgelopen vastentijd hebben we geld bijeengebracht voor een project van de zusters CIJ 
in Ende, waar pater Charles vandaan komt. Van het geld hebben ze een nieuw 
onderkomen gebouwd voor jonge meisjes en vrouwen, die slachtoffer zijn van gewelds- 
of seksueel misbruik. Ze hebben een veilig onderkomen bij de zuster. Ik heb het nieuwe 
gebouw mogen aanschouwen: het ziet er werkelijk mooi uit. Ons geld is daar goed 
besteed. Een volgende keer zal ik hierover meer schrijven in onze parochiebladen. Al met 
al een prachtige reis en prachtige ervaringen. Zo heb ik meer begrip voor de achtergrond 
van mijn collega’s gekregen.
Pastoor George Dölle

2. PAROCHIEAGENDA
- elke donderdag 15.00-16.00 uur: kerk helemaal open; pastoor Geilen is aanwezig
- dinsdag 1 september: bedevaart Banneux

3. PASSIESPELEN
Soms maak je iets mee waarbij woorden tekort schieten. 
Voor mij was dat onlangs de Passiespelen. Ik heb de laatste edities ervan gezien. Vaak 



vond ik ze mooi. Dit jaar kan ik er moeilijk woorden voor vinden. Eigenlijk weten 
degenen die mij kennen dat ik een nogal nuchter persoon ben. Je moet dus wel wat doen 
om mij echt te raken. 
De passiespelen waren enorm. Het was inspirerend, ontroerend, mooi. 
Woorden schieten eigenlijk tekort. Ik probeer…..
Jezus van Nazareth is al heel lang een inspirerend iemand voor mij. Hij leefde mij voor, 
hoe een zinvol, goed leven moet zijn. Niet dat ik dat ook kan maar er naar proberen te 
leven, kan altijd. 
Vaak wordt nogal de nadruk gelegd op het kruis, het lijden. Zijn leven is, denk ik, toch 
echt veel belangrijker. Dat zag ik op een sublieme wijze terug in de passiespelen. Mensen 
waren tot tranen toe geroerd door dit verhaal. 
We zien dagelijks een wereld die, vind ik, anders, beter, liefdevoller moet zijn. In Tegelen 
zag ik weer dat het kan. 
Natuurlijk, je ziet niet meteen veel veranderen maar de hoop dat het mogelijk is was te 
voelen. 
Ik gun iedereen deze mooie ervaring. Tot 30 augustus kan het nog, geloof ik. 
Alle goeds, Bertie Bemelmans- Stevens

4. OVERLEDEN
Op woensdag 29 juli is mevr. Lieske Cremers-Schepers overleden. Ze was geboren op 
11 november 1933 te Beek. De uitvaartdienst vond plaats op 4 augustus in de 
Stephanuskerk te Wijnandsrade.

5. BEDEVAART NAAR ST. REMIGIUS – REIMS 
Datum woensdag 30 sept. - donderdag 1 okt. 2026 
Programma: 
Woensdag 30 september: 8.00 uur vertrek met de bus vanaf Schimmert. 
12.00 uur aankomst hotel, lunch. 
14.00 uur H. Mis kathedraal Reims. 
15.00-18.00 uur vrije tijd in Reims, stadswandeling. 
19.00 uur diner 
Donderdag 1 oktober: 8.00 uur ontbijt, daarna hotelkamer opruimen. 
11.00 uur H. Mis in basiliek St. Remy en het graf van H. Remigius. 
12.00 uur bezichtiging museum van de basiliek. 
13.00 uur lunch op eigen gelegenheid. Gelegenheid champagnehuis te bezoeken. 
16.00 uur vertrek vanuit Reims, onderweg diner. 
22.00 uur retour Schimmert. 
Kosten: Voorlopige prijs is € 250,- p.p. incl. busreis, hotelovernachting met ontbijt, 
entrees, en maaltijden op 30 september. 
Aanmelding: via email: pastoor@h-clemens.nl of per brief in de brievenbus van de 
pastorie. Duidelijk naam en adres vermelden bij de aanmelding, en met hoeveel 
personen. 
Pastoor G. Dölle 

6. MARIA TENHEMELOPNEMING IS ‘HOGE LIEVEVROUWEDAG’
Sommige feesten zijn zo met het kerkelijk jaar verbonden, dat het lijkt alsof ze altijd 
bestaan hebben en altijd op dezelfde manier zijn gevierd. Maar dat is niet zo. De meeste 
kerkelijke feestdagen zijn in de loop van verschillende eeuwen ontstaan en hebben soms 
een hele ontwikkeling doorgemaakt. Dat geldt bijvoorbeeld ook voor het hoogfeest van 
Maria Tenhemelopneming.
Wie een beetje in het kerkelijk leven thuis is weet: 15 augustus is de belangrijkste 
Mariafeestdag van het jaar. Dat klopt, maar pas vanaf de 6e eeuw. Toen werd het in de 
oosterse kerk door de Byzantijnse keizer ingevoerd. Zo’n honderd jaar later nam paus 
Sergius I het feest ook over in de westerse kerk. Het feest heette toen nog ‘ontslaping 
van Maria’. Letterlijk betekent dat het wakker worden van Maria in de hemel.
De Kerk gaat er dus vanuit dat Maria zoals ieder mens gewoon gestorven is, maar dat zij 
niet begraven is, maar door God met ziel én lichaam in de hemel is opgenomen. Daarom 
werd het vanaf de 8e eeuw gebruikelijk om over de tenhemelopneming van Maria te 
spreken. Soms wordt het feest ook Maria-Hemelvaart genoemd, maar dat is niet juist. 



Het wekt de indruk dat Maria vanuit zichzelf naar de hemel is opgestegen en dat kan een 
mens niet. Ze werd in de hemel opgenomen. Andere namen die ook wel werden en soms 
nog worden gebruikt, zijn ‘Assumptie’ of ‘Hoge Lievevrouwedag’. In Maastricht en 
omgeving houden ze het op: ‘Sainte-Marie’.
Hoewel Maria Tenhemelopneming al heel wat eeuwen op de kalender staat, duurde het 
tot 1950 voordat haar tenhemelopneming door de paus als dogma (leerstelling) werd 
afgekondigd. Bij het Tweede Vaticaans Concilie (1962-1965) werd dit nog eens bevestigd 
met de tekst: ‘Tenslotte is de onbevlekte Maagd, gevrijwaard van iedere smet van de 
erfzonde, in het voltooien van haar aardse levensloop, met lichaam en ziel in de hemelse 
heerlijkheid opgenomen en door de Heer verheven tot koningin van het heelal om zo 
gelijkvormiger te worden aan haar Zoon, de Heer der heren en de overwinnaar van 
zonde en dood’ (Lumen Gentium 59).

WEET U DAT: 
- u de parochie helpt door zoveel mogelijk kerkbonnen te gebruiken i.p.v. cash? 
- Judith van Judith’s BloemStijl tweewekelijks voor een boeket bloemen op het altaar 
zorgt? 
- u nog steeds bij de Jumbo houdbare levensmiddelen kunt deponeren (SAM-SAM) voor 
de mensen die minder te besteden hebben?

CITAAT:
Het toeval is Gods manier om anoniem te blijven
Einstein


